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LUJZA

pogledaj, recimo, njenu ruku, pokazaéu ti je, mada mofe da je trgne i U
poslednjem &asu, moze da mi klizne iz dlana kao vlazan sapun ili brizljivo
oti¥éena riba

zasad nemoj pomidljati na ovo telo, izmedu nas, imademo jo¥ obilje prilika
da se i%¢udavamo &iljatim kolenima, nesrazmerno krupnim stopalima, mididavim
nogama kao U trkada na kratke staze, a ova dva savrieno glatka stegna koja vise
sa trupa kao dve naopako postavijene kegle, ovi sve sami razofaravaju¢i detalji,
uska bedra i nepostojeée meso, nepostojeéa meka, topla mesta i jo§ neke stvari
na koje smo navikli u masti, ova tvrdoéa lifena svakog mirisa, zar bi to bio
sav oslonac ove Zene? ispod bele svile ne moZe¥ videti grudni ko$, da, njen
grudni ko’ poput vaze u obliku dejeg bbrodi¢a, pa visoko izvijena ramena, vrat,
stoje kao piramida na &jem vrhu, kliznuvdi niz stranu, visi mesec, pa krilaste
lopatice i$arene jarko crvenim pegama, mesti¢ave poput leptirovog krilca, ve-
&to suve, kratke malje -pod pazuhom, bezbojne, mogao bih da je otkrijem, ali
pladim se, probudie se; opet neprisutno meso, opet neprisutna meka, topla mesta
da u njih skrije¥ 3aku, treba da vidi§ ovo telo u svojoj bezbojnosti, telo koje
je za cvadeset tri godine svega jednom ili dvaput videlo sunca, moiZda na pu-
stoj terasi kakvog zapuitenog hotela, medu prostrtim belim &arfavima, dok su
se pralje motale gore-dole stepenicama, s pletenim korpama preko ruku, ili
medu ohladenim stenjem kakve surove obale u ranu jesen, kada je vec obliinja
plafa pusta, a pesak, zaslugom buénog noénog pregnuca talasa, prekriven travu-
liinom; u blizini je mo¥da leskarila usedelica, gola, na peskiru boje limuna,
dok je u daljini, pritenjen izmedu neba i vode mirovac ribarski Camac; treba
da vidi¥ ovo telo, pokazadu ti ga kako bi po njemu znao cda odmerii snagu
moje reenosti kojom istrajavam kraj njega, ali zasad gledaj tu ruku, ruku na
ovom memljivom jorganu, u ovom krevetu, iz kojeg su starog Furboa preneli u
mrivatki kovéeg, i u kome se rodio njegov sin, Vidotto Bruno, moj prijatel]
ribar, moj prijatelj &vercer, nedavno pusten na slobodu

kako je dugo potrajalo dok nisam jprvi put mogao da osetim dodir te ruke
na svom licu, ne, upravo me i nije rukom dotakla, ve¢ samim svojim htenjem,
jer je ruka bila i3€ezla u polutami, i taka, i prsti, tek je pokret ostao, kao
tiskanje kojim de nekoga maknuti u dubinu, kao pritisak u leda neodluénog,
nakon &ega on pada u plavu prazninu; kako je dugo potrajalo dok nisam prvi
put mogao da osetim dodir te ruke na svom licu, na kome su u meduvremenu
nedoumica, sumnija, ljubomora, podozrenje pomno ¢inilo svoje, povrh toga | leto
je bilo iza mene, jedno veliko leto za mojim licem.

pogledaj ovu ruku koja se, otkako mi je dotakla lice, u dva tela na-
stavlja, i koja je, pomodrela od jesenjeg vetra, vlaZna od jesenje kide, jo§ ne-
kolike minuta ranije blistala na svetlosti lampe, u kuhinji, za veterom

besumnje, ¥enska ruka koja prebire po tvom licu pocetak je nefega, be-
sumnje, nije joj cilj samo da utvrdi kakvocu tvoje koZe, mada za nekoliko tre-
nutaka | to biva jasno pod njenim dodirom, a redi nidta ne znale prstima,
tvoje na brzinu izgovorene redi kojima smerad da predupredis traganje prstiju;
prstima govori znoj sa €ela, bubuljica, bradavica, nos, dimenzija usana, zabacuje§
stoga glavu, ali veé je kasno, u meduvremenu dodir te vec oslikao;

ili kad ti se domogne leda, pod keoSuljom, v kiémenoj brazdi, osecad, ved
je medu tanuinim, golim okom jedva vidljivim maljama otkrila masno tkivo,
a nize, kod tri isturena priljena, koji take verno i neumoljivo &uvaju tajnu
tvog porekla, ca su ti preci bili kubikadi, i da im se ki¢ma od taljiganja pre-
bila, povila kao IOk, pri ¢emu su tri kiémena priliena izletela kao satma iz
prenapete puske, niZe dakle. ..

zasad, medutim, €mi§ u Jednoj od dve stotine soba dzinovskog hotela,
hladno je, le¥i§ u svom krevetu, misli ti tumaraju tamo-amo, pomiglja¥ kako
je daleko, u velikim gradovima gpet potela pozori¥na sezona, javlja ti se se-
danje na prepune kafane, vegernje ulice, i1 pritom &efnja neprimetno uzclize U
tebi svoje sive stubove, &ini ti se da Cuje$ kucanje jecine ruke na svojim vratima,
ruke od koje bi se slikar okrenuo s dubokim prezirom, i tako danima, tako ne-
deljama

moze$ je dotadi sasvim slobodno, sva je kao ispucali kamen koji je dugo
stajac pod vodom, na dnu; oseca¥ li njenu zastra$ujuéu hladnoéu? cko noktiju
divlje izrasline koZe, na hrapavoj povriini noktiju naprsline, ponekad je pustam,
neka samo tumara po mom telu; zamisli ovu ruku na svom CEelu, ili na kom
drugom delu tela, zamisli zagrljaj bez stiska ruku, zamisli ove prste kako po-

niru U dufek, 1li u mraku kako hvataju sebe nad tvojim oznojanim telom
ove su ruke, kao na crtefu pocetnika, bez senki, mimo proporcija tela,
mréave kao na- Giacomettijevim skulpturama i liSene uloge, osim 3to 3ireéi ih,

raste¥e njima prazninu oko tebe, dok je grli§
takni je, kako je hladna, mada Ziva
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zasad, medutim, &mi¥ u onoj hotelskoj sobi, na podu hrpa starih no-
vina, &asopisa, ilustrovanih revija, knjiga, crnih Carapa, prijavog rublja, ni prodi
se ne moje, od &etiri zida jedan je staklen, ako razmakne$ tetke Stofane za-
vese, videdet fumu iza h8tela, borik, ptice galame u drvecu, jutrom, kaca se iz
kuhinje razlegne kikot sudopera

u uglu ormar, na njemu kofer, na odikrinutim vratima ormara crveni ru-
kav pulovera, kraj staklenog zida stofi¢ sa stolicom, na stolu kora limuna, prazna
fla8a od ruma, crvena olovka [ hartija, naslagana gomila prazne hartije, na ulazu
¢iviluk, njegove kuke golo strie uvis, iz kupatila se nodu &uje hripanje, Suika-
ranje

vrata, na koja kao da je znatno ranije neko bio pokucao, zatim hodnik, pre-
dugi, beskrajni hodnik sa tepisima koji upijaju zwuk, nefto dalje sve se ponavlja,
opet ulazna vrata, predsoblje, kupatilo, spavada soba, krevet, sto, stolica' ormar,
stakleni zid, za staklenim zidovima borova ¥uma, za ¥umom more, nad morem
zvezdano nebo

jedan, cva, tri, Zetiri, pet (soba direktora hotela), Zest, sedam, osam, de-
vet, zastane$ ispred nje, ispred sobe broj devet, hodnik je prazan, u trlpeza—
riji kelner spava nad stolom; oslu$nes, tidina, malo je aljkava zbog varenja, spava
mozda? ili je, ‘izigravdi tvoju budnost, ve¢ napustila sobu? bio si stigao tek
do supe kacda je, ustavii od svog stola, Zurno proila kraj tebe, bila je u pan-
talonama, platnenim pantalonama izbledelim od pranja, na nogavicama su uljanim
bojama islikana slova, zelena, Zuta, plava, crvena, mala 1 velika slova é&iji su
smisao uzalud odgonetali kelneri u popodneva, tokom kartanja, njihov je smisao
bio moZda samo u tome da odagnaju painju sa uskih bokova, pljosnatih grudi,
sitnog, voStancbelog lica, sa koso usefenih, duboko zasadenih oéiju bez sjaja,
sa retke kose skupljene u pundu, kose kroz koju je prosijavala bela kofa lo-
banje, bila je bosa, plavocrvenkaste izrasline nagrdivale su joj pete, uvete vero-
vatno nabije vate u cipele, mora cda svaki korak iziskuje poseban napor, to
ona prikriva lakim bezbriznim osmejkom, pritom bi zauzela ‘mesto za poslasti-
Zarskim stolom sa valjkastom nogom, ali ni jednom nije izula cipele pod sto-
lom kao 3to to €&ine one maloletne seoske rinte koje subotom i nedeljom uvede
preplavljuju kafanu, iskicene kao boZiéne jelke, uiarenjene kao svetlede reklame,
namirisane kao parfimerija; uzbudeno, nestrpljivo one i8¢ekuju lovee iz Trsta,
Milana, Venecije, Padove, u é&jim se kolima, na zadnjem seditu ili nazad u
prostoru za prtljag izleZavaju uhranjeni, razmaZeni psi, da bi, naken 3to se
smrkne, nakon &to kelner poput ceremonijal-majstora navufe tedke, jarko crvene
itofane zavese na staklene zidove kafane, za jedne italijanske gaéice, francusko
prslute, nematke Carape, polegale na trbuh u jednoj od hotelskih scba, na
krevetu, na tepihu ili w kadi, dizuéi uvis goliSave zadnjice kao raspukle lubenice;
sedela je 'medu njima, briSuéi znojave dlanove papirnim salvetom, preturajuéi
po torbici, zevajuéi nezainteresovano, s vremena na vreme bacajuci letimi¢an po-
gled na svoj ruZni sat, potom bi dipila, gotovo trkom stigla do izlaza, da bi
kroz koji trenutak i3¢ezla u hladnjikavoj noéi; preko dana hoda bosa, ponekad
ustaje u ranu zoru, na brzinu dorutkuje, sama pripremi dorutak u kuhinji, dok
kuvarica | dalje drema kraj $tecnjaka, potom, s koZnim papuc¢ama pod miskom,
zvizduduéi nestane u boriku iza hotela, | co podneva je niko i ne vidi, niko
ne zna kud odlazi, ho¢e |i se wvratiti, ili ce pisati iz kakvog udaljenog gracla
da joj pofalju &etkicu za zube, lak za nokte; oko podneva pojavljuje se na
jvici 8ume, na istoj stazi, na isti nadin zviZdukajuéi, mornarska majica na crvene
pruge joj prebadena preko ramena, ide bez prsluceta. na sitnim grudima neverovat-
no krupne bradavice, mrke gotovo crne, izdaleka se ugine kao otvori na grud-

nom ko$u, samo na vrhovima blista neito rumenila u sunéevoj svetlosti koja
je gotovo preko nodi izgubila snagu; na spratu iznad tebe s velikom bukom
se zalupi prozor, stresed se, &aroliji je kraj, zbog buke ona ustukne, dize glavy,

stojl tako trenutak, pogledom prelazi hotelske prozore, povute se u sobnu tamu,
jos uvek stoji u mestu, tamo dole, kao na fotografiji, pa se naglo okrene i
skodi za grm; je li opazila da si je krifom uvrebao, nadai se da jeste, pri-
tom zauzmei svoje mesto u trpezariji, neko vreme sedi§ na iglama, srce ti
sestoko lupa, joi koji ¢asak i pojavljuje se na stepeniStu; nisi pogredio, ovoga
puta izlazi iz lifta i sada ide prema tebi izmedu stolova, gleda te ispitivacki,
trepée ofima, u tebe gleda, ili neko sedi iza tvojih leda? ne, niko, trpezarija je
prazna, ohrabri¥ se, hitad da se uklju¢i§ u njen pogled, licem je okrenuta tebi,
ali pogled joj je prazan, koraci se usporavaju u blizini tvog stola, koleba se,
ali pogled joj je jo¥ uvek prazan, pogleda kroz tebe kao da si stakleni zid,
uzme stolicu, na to skoéi§, odgurne$ svoju stolicu, jedna kaSika zvekne na par-
ketu, ona wvrisne, prinevii ake ustima poskodi, smedno velikim skokom, smeteno
se vrati§ na svoje mesto, sagne$ se po kadiku, pod stolom se obazre%, kelner
je izaao iz kuhinje i ide prema tebi, belim ubrusom rasteruju¢i muve; »nelto
se dogodilo?«, pita, zevajuéi, i uzima ti kadiku iz ruke; pala mi je kaSika, od-
govori§ tiho, i ponovo oseda¥ devojéin pogled na licu, eno sedi nekoliko sto-
lova dalje, izviruje iza jelovnika; »da donesem rugak?«, pita kelner, ne od-
govori§, kroz paru supe vidi¥ njeno lice, pogled joj jo3 uvek miruje na tebi,
a ipak kao da te ne vidi, kao da ne postojis, tvoj osmeh izvinjenja i razja$-
njavanja osipa se sa njenog lica na sto, rastapa u isparenju supe, njeno bledo
lice uvek iznova odbija tvoj pogled kao ogledalo svetlost, demonstrativno joj
okrede$ leda, jo¥ za trenutak pred oima ti lebdi slika: pod njenom rukom is-
parava se tanjir supe, prsti poput senke u magli naslepo pipaju po drici kaSike,
kelner, visoki dalmatinac tridesetih godina, garavo crne kose, belih zuba, pro-
gega se kraj tvog stola, usporenim pokretima razmakne stakleni zid iza tvo-
jih lecla, potom zajadi jednu stolicu naspram devojke, tako blizu da bi nagnuvsi
se napred, s lakodom mogao &ak i nosom da clotakne onaj evet u njenoj kosi,
ved se i nagnuo, natenane minide cvet, klima glavom, vetar s mora se okretno
uvlaéi medu stolove, odize stolnjake, pokrede zguZvane salvete pod stolicama, kel-
ner duboko uzdahne, salvetom obrie oznojano &elo, promatra devojku koja mu
se s vremena na vreme nasme¥l, njen osmeh je jasan i nedvosmislen, kratak ali
nedvosmislen, iza tankih usana zabljesnu joj zubi, fmirka otima, kelner se okrece
prema tebi, sateka da digne$ pogled, onda ti namigne, palcem upre u devojku;
nervozno prinosid &a%u ustima, ponovo im okrede¥ leda, devojka jo¥ uvek gleda
u kelnera, istrajno, podrobno, ne mofe¥ vide, »kelner«, hoced da kazed, ali glas
ti zastaje u grlu, sledeéi put ti se otme samo promuklo, »kelnerl«, onako se-
dedi, osvrne se prema tebi, namriti &elo, devojka jedva Eujno kadikom kucne
u tanjir, na $to kelner ustane, pride stolu, nagne ise prema njoj, da i dobro
vidi§? %apce joj nedto na uvo, pritom uzima njen tanjir, promaknuv3i kraj tvog
stola opet ti namigne, preme$ta ceremonijalnim pokretom prazan tanjir desnom
rukom u levu; srkao si supu kada je devojka ustala od stola, Zurno promakla
kraj tebe, u kosi svezanoj u pundu nije viSe bilo cveta, na Eelu su joj izbile



sitne gratke znoja, prec vratima je najednom zastala, da, dobro je ula, kelner
ju je zovnuo, odmerenim, dostojanstvenim korakom ve¢ joj prilazio, ali nista
se nije dogodilo, trenutak je ve¢ pro%ao, sitan novac zveknu na parketu, i kel
ner i devojka se sagole, trazili su pod stolovima, jedan novéi¢ se kotrljao prema

tebi i, odbivii se od noge jedne stolice, zveckajuéi pao pljostimice, pruzio si
nogu i nagazio na nj; kada si se, ponovo uzevsi kadiku u ruku, uspravio na
stolici i pogledom ohuhvatio trpezariju, devojka je ve¢ poletno koracala hod-
nikom, naken svakog drugog koraka uspinjala se na prste kao Sto to Cine ba-
lerine; koraala je kao na klackalici, i mada joj je kljudaonica dopirala jedva

do pupka, napipavala ju je kljuéem, stoje¢i na prstima i, pronalavii fe, kratkim,
odluénim, ubojitim pokretom gurnula je kljué u nju; oprezno osmotri3 naokolo,
kac da te neko motri, prisloni§ uve na kljudaonicu: da i je tidina, moida tvoj
poloza] tela, krv ti je jurnula u glavu, ili svest o devojcinoj blizini, to da te
samo jedna vrata cele od nje, vaskrsla u tvom sedanju dogadaj koji se ne-
koliko dana ranije odigrao u trpezariji, ili te je Citavo vreme mutila ljubomora,
a sada se samo zdruiila sa strepnjom da de ti se sumnja obistiniti upravo sada
kad jo§ nisi spreman ca se odrekne devojke, ili je s nekim podeli¥, s nekim
ko je po svoj prilici sada kod nje u sobi; tiSina, i v hodniku, i iza njenih
vrata, u sobi, na spratu vife udaljuju se koraci, ljudski glas, potom tidina osvaja
predainju dubinu; u sobi se nedto neofekivano pokrene, nejto premece, otvara
se ormar, metalna kuka vedalice oglasi se na precagi, taj Sum postaje bitan za
tvoje uvo, odjednom sve zaboravljas, osluSkujes, u hodniku iskrsava direktor ho-
tela, a ca ga nisi ni opazio, nefujno ti se priblizava, zastane u blizini i sa
smeikom te posmatra, zatim se zakadlje, u strahu udara$ glavom o kvaku,
uspravi$ se, lice ti se crveni kao paprika, promucad nesto, 3ta se U ovakvim
prilikama obiéno kaZe? Zurno se udaljavag, direktor, smejuci se, ulazi u svoju
sobu, vrata se polagano zatvaraju za njim, U istom trenutku devojéina vrata se
otvaraju, ona promoli glavu, u kosi vikleri, vrata se brzo zatvaraju, izaded iza
ugla, opet si pred njenim vratima, ponovo priljubi uvo na kljuaonicu, sa-
svim jasno &ujed: unutra zveckaju kljudevi, na staklenoj plogi stola kvrcne me-
talni predmet, moZda makaze ili turpija za nokte, potom novac ili prsten, Eu-
jes kako se nekoliko trenutaka obrée na staklenoj plogi; u vazduhu oka njenih
vrata jo¥ uvek lebdi nedto jedva primetnog mirisa pudera, duboko ga udahnes;
sacda, kao da lista knjigu ili svesky, mozda vodi dnevnik, mcida i sam ne
znajudi ulogu na toj sceni, osvetljen njenim rukopisom, to je vise nego verovatno,
jer nemogude je da su svi tvoj napori da privuées njenu paznju bili uzaludni,
i svi oni minuti, sati i dani za &jeg sl trajanja mislic na nju, lefe¢i na krevetu
u svojoj sobi, sklepajuéi od slika nastalih po ¢uvenju | prikaza maglovitih ‘I:uvnila
njenc nago telo pred sobom; u direktorovoj sobi zazvoni telefon, u iston} 'casu
devojka se oglasi u sobi, hale, halo, ovde devetka, sve u redu, g'las joi ne
¢ujed sasvim disto, Istambul ... ne... sedam miliona ... sedam ... iz Venguue

Filippo, treba paziti, Guli, feste, Guli, telegram? ne, ne, ne, zna se; kikot,
devojka se dugo kikode u sobi, nasmedif se | ti, kako &isto zvoni taj smehl, po-
kutad da gvirne$ kroz kljucaoniou, prokletstvo, poluglasno psujes; uhvatio si
se za vrata kao muva na lepak, a direktor je beSumno otvorio svoja vrata i pri-
krao ti se iza leda, pofekao malo, potom munjevitim, otrim pokretom o_pal-no
te po zadnjici, tako da si udario telom o kvaku; devojka se na to zakikota
u sobi, kao da vidi kroz vrata; uspravljao si se lagano, sasvim !agam?, okre.nuo
se prema direktoru, hteo si nefto da mu kaZe, da nasrnes na njega i pre_gr:zeﬁ
mu grkljan; nije lepo prisluskivati, Bobi, nije lepo, ruzno je wiriti kr?z kl‘]-u.cao-
nicu, idi lepo u svoju sobu, rekao je pogladivéi te po obrazu; ugrizeo si se
za wsnu, uyukao ramena i poSao lagano hodnikom; posle Yeéerg te cekarr.u u sobi,
dodao je, ali rekao sam ti, dodi samo ako si se odlutio, ja neéu ni na §ta
cla te prisiljavam, ne¢u ni na 3ta ...

opet ti se utini da &ujed kucanje na vratima, potom fum koraka koji
se hitro udaljuju, sko&is, naglo otvoris vrata, v hodniku je mrkli mrak, na
stepeniétu neSto sevne, poletid onamo, vetar napinje jednu zavesu, niSta drugo, U
daljini, negde, tuli brodska sirena ”
tvoja

ali zadto bi kucala, za$to u noéne sate tumarala hodnicima trazeci
vrata, povinuju¢i se tvojoj fantaziji; poznajed li je, da li si ikada govorio s
njom, jesi li pokusao bilo ¥ta osim ito si se jednog jutra iskrao za njom U

fumu, ali kad si stigao do drveéa, ona je veé bila i3fezla, bez traga; nije ti

preostalo nifta drugo nego da se vrati§, moglo je biti oko sedam sati, i-stigavsi,
opazio si da je kelner, dalmatinac, u meduvremenu takode nestao iz kafane,
njegova ¢ada -vina stajala je cdopola ispijena na stolu, na tvoje pitanje Sanker
je natefudi odgovorio, da, po$ac je prema gradu; njegov odgovor te nije umirio,
portir je rekao da ga je i on video kako odlazi prema gradu, poslao je po nje-
mu jedno pismo; sumnja te je za trenutak paralisala, bio si siguran da je kel-
ner po%ac za devojkom u fumu, bio si siguran, gledao si se oti u ol sa
portirom, pritom prebledeo, o&i su ti se zamaglile, drhtavem rukom zapalio si
cigaretu i domiiljao se kakvim bi re¢ima stekao portirovo poverenje, ali smesta
si odustao od svoje namere, kad ti pogled zaluta na njegovo sirovo, boginjave,
crveno lice; portir se zlurado smejuljio, idi da spava$, lezi lepo, rekao je na-
mignuvdi; izuzev kelnera koji su te posluzivali, ni sa kim nisi dolazio u cloclir,
sobarica ti je nedeljno jedanput uredivala sobu, nisi bio redovan gost, osoblje
se pomalo s prezirom ophodilo prema tebi, davali su ti koske umesto mesa,
i ko zna, na to si &e¥¢e pomiiljao tokom proteklih meseci, moida je upravo
direktor naredio, propisao ovakav postupak prema tebi;

sobarica je bila visoka i mrdava, najéeiée je govorila italijanski, gledala
uvek da neito zdipi kad nisi u sobi, tokom spremanja preturala ti je po har-
tijama, po novéaniku, ¢itala pisma, zato si obiéno salekso da zavrsi posao,
pa tek onda napuStao sobu; opruiila bi se po krevetu, vife puta pokulavala da
zapodene razgovor s tobom, povlacila suknju uz bele, krupne butine, izazovno
te gledala, podrugljivo se smejuljila, myeza tanusnih plavih Zilica bogato o]
je oplitala butine, bujne crne malje przgr-ivale golenjade, zapalila bi cigaretu i,
privukavdi kelena buljila u plafon, povremeno glednula iskosa u tebe, kao da
govori sama sebi; jednom ¢e§ za sve ovo gorko zazaliti, ja ti kazem, ali tada
¢e ved biti kasno; dok je govorila, gotovo neprimetno je otkopéavala bluzu
na grudima, uvukla ruku u prsluge i s nekoliko nervoznih trzaja oslobodila gru-
di; §ta kaze¥ na ovo?, smejala se, pa hajde, pipni, vidi§, ja ne prodajem maéku
v diaku; povlatio si se s gadenjem, ali nisi bio u stanju da skine$ pogled
s nje; zvala se radmila, doSla je iz severne srbije na more da nade posao;
drugom prilikom bi ustala, povukla iz boce s rumom, pa zasevéi na tvoj sto,
s dosadom na licu pridala o svojoj deci, zaplakala se, neotekivano ti sela v krilo,
zgrabila tvoju ruku i zavukavdi je medu svoje tople butine, svalila te na krevet,
telo joj je mirisalo jako i sirovo, usred same mogucénosti ved si zaalio zbog
svega, povukao se u ugao kreveta i sludao je kako psuje U kupatilu; tek kad
bi napustila sobu, obiéno bi se tek tada osmelio da sice$ s kreveta, ponekad

befumno otvarao vrata i podufe promatrac njenu zadnjicu, dok je skupljala
smece na lopatu

ljubio si je, valjda, i sve je dobro ispalo, &m je sad i%%ekujed u ovoj
sobi, jesi K je ikad bolje pogledao, moZe¥ Ii navesti boju njene kose, drzanje

tela, boju odiju, napokon, morala bi bad posredstvom tih detalja da Zivi u tebi,
pokufaj regima da se priblizi§ njenom licu, pridevima da ga uznese¥ iz tmine,
osvetli ga svojom &eZnjom

zasto pokusava$ da svagda sve odloZi§? kada uistinu Zeli§ ispunjenje, upravo
se tada najvite povlatiy u sebs; jesi li fkada pokusao da pribavi§ nesto
ito si zaista Jeleo? jesi |i ikad pokusao da sprovece$ svoju volju nasuprot volji
drugih, da izveded do pobede poneku svoju odluku, da uzvrati§ udarac; pre-
cenjujes sebe? poccenjujed? jesi li kukavica? ravnodusan?

mozda se pladis da ¢e ti se na kucanje prebrzo otvoriti vrata, nalazi¥ za-
dovoljstva u odgadanju, ne hi inade u masti postavljao prepreke preda se

ko si ti da svojoj madti dopudtad tolike moguénosti u vremenu? tebi mo-
¥da ne preti bududnost?

od iskustva ni tebi nije moglo dopasti ni§ta sem onog ito smo svi mi
mogli ste¢i na ovoj zemlji; raspolaZe$ li vanzemaljskim iskustvima ili si neisku-
san? »ti mali pederus, »ti mali pederu«, beski¢men, gord, samouveren, mudri-
ja¥, lazljiv, astoljubiv, svaki ti privid podjednako dolikuje

§ta je to &ime raspolae§: sve same poznate zabrane na kofe i ne vredi
rafunati, saveti, oni | nemaju nikakvu ulogu u tvom Zivotu, svud si bio, sve
si video, ipak povremenc ulovi¥ sebe u falsifikovanju, samaocbmani, krifom
izigravéi protiv sebe slabe stranice stvarnosti, &as jedan grad na morskoj obali,
tas jedan vreli sunéani sat, &as neuspelo samozadovoljavanje u krevetu, u svojoj
sobi, jedno Zensko telo u klozetu, nogekivano, drugom prilikem samo tanjir
supe, digaretu koja te prevede preke trenutka, ponekad ni toliko: lavirint pro-
maklih slika, nervnu obamrlost, glad ili Zed, vrelu kupku ili pranje zuba

le#i§ u hotelskoj sobi nedeljama, mesecima, i3¢ekujes kucanje jedne ruke
na vratima, ponekad &uje¥ sasvim jasno: kucaju, ali lezi¥d i dalje, suviie ¢esto
si se prevario, suvile Zesto ustajac uzalud, ‘suvife Cesto stajac u otvorenim
vratima zureéi u mraéan hodnik, u &ljoj je dubini sve mirovalo

nedto si trafio &itavo vreme, jedno seme, da mu pristupi¥, sav, da se okon-
¢a lebdenje, tako odvratno

kucaju, osmehned se, stvarnost o tebi ne vodi rafuna, jer ni sam ne vodli§
rauna o sebl, ipak ustaje$, danas si zaista velikodufan prema sebi, pridunja$
se vratima, nada se malecko poigrava s tobom, vradai se u krevet, navladis
ZarSav preko glave, dan se primice kraju, koja slika ti jo§ promakne iza Zela,
koji glas; 1z sadaSnjosti? proSlosti? ili buduénosti? ko zna? potom, munjevi-
tom brzinom, jedna dobro poznata slutnja te profme do srZi: zaito, kako, kada,
kuda, i potom jo¥ jedno poslednje, nerazumljivo, ali znafajno pitanje i ved
klone$, slike i nadinju san, brzog obrtaja, besadrZajne, prene§ se: kucaju,
cvaj put &uo si kucanje, i ruku si video, njenu ruku, zamre ti dah, sme3no,
smedno, ali ipak bi nekako voleo da nadzire svoju svest; slabost, svejecno,
prinosi§ dlanove licu, otefeni su, tetki, ovo je java, ispod noktiju prljavitina,
nikotin, ponovo kucanje dolazi neolekivano, uzdrhtis, lezi§ jo3, nema$ snage
da se digne¥, kacla bi zasigurno znao da si budan, moZda bi ustao, sigurno bi
ustao; kucanje, trenutak je, dakle, pak co¥ao, ostalo te se ved ne tice,
nidta te se ne ti¢e, nikakve veze ni sa &m nema$, sve ti se slilo u svesti, ni
kucanje nije vazno, nije bitno ni ko kuca; poéinju da jure slike nekakve stra-
tne tajne, jecdna ref se pretvorila u stereo-sliku, slika u glas, glas u miris, uvek
ostajuéi kao nadrafaj suprotnog €ulnog organa, dakle u svojoj neopaZajnosti:
to je Zivot, tvoj dodir se gubi u devojéino] kosi, to je %ivot, da li je pod
tobom, nad tobom? pred tobom ili veé za tobom, kakva ti je uloga dopala
na pozornici njenog tela; besciljan je tvoj stisak oko njenog pasa, nema otpora,
nekakav topli sirup ti pod ko¥om, vreli pesak iza Cela, od pocetka straina,
mu&na sumnja, prstima pode§ naniZe, onamo gde vam se, tako sluti3, tela doticu,
posedujed li je sad uistinu, ili je ta majuina mrlja pod tobom, na darSavu,
samo rezultat tvoje vlastite vatre; san, java, Zivot, umiranje
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